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Gefahr! Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

-> {Bm» V

a—

Gefahr! Warten Sie mit dem Aussaugen von Ofen und Feuerstellen mindestens 24 Stunden, so dass
das Feuer sicher erloschen und abgekihlt ist. Nur fir kalte Asche, siehe Bedienungsanleitung!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

e Gefahr! Vor der Montage und Inbetriebnah-
me die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

® Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung tberein-
stimmt.

® Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht benitzt
wird, bevor Gerat ge6ffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

e Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen.

®  Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

® Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

®  Vor Zugriff von Kindern schitzen.

® Esist darauf zu achten, dass die Netzan-
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schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschédigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls
der Zustand der Netzanschlussleitung nicht
einwandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausflihrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm2
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhol-
zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, atzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Fllssig-
keiten.

Dieses Gerat ist nicht flir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Benlitzen Sie das Gerat nur fir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung
mussen befolgt werden. AuBBerdem sind die
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften
des Gesetzgebers zu beachten.

Gefahr! Gefahrenstoffe diirfen mit dem
Aschefilter nicht eingesaugt werden!

Keine Asche von unzuléssigen Brennstoffen
einsaugen.

Den Aschefilter nicht dazu verwenden um
heiBe, glihende oder brennbare Gegenstén-
de (z.B. Holzkohle, Zigaretten, ...) aufzusau-
gen.

Gefahr! Der Aschesauger ist nicht geeignet
zum Einsaugen von Ruf3 oder Feinstaub.
Achtung! Das Sauggut darf eine Temperatur
von 40°C nicht (iberschreiten.

Gefahr! Ubersteigt die Temperatur des Saug-
gutes 40°C, besteht Bandgefahr.

Hinweis! Wird die zulassige Temperatur
Uberschritten, kénnen der Sauger, der
Aschefilter und die Schlauche beschadigt
werden.

Gefahr! Sauggut, welches von auBBen abge-
kihlt aussieht, kann innen immer noch hei3
sein. HeiBes Sauggut kann sich im Luftstrom
wieder entziinden.

Bevor Sie mit dem Aufsaugen beginnen,
muss abgewartet werden, bis das Sauggut
ganz abgekuhlt ist. HeiBe Aschepartikel nicht
mit Wasser I6schen, da durch die plétzlichen
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Temperaturunterschiede Risse in lhrem Ka-
min entstehen kénnen.

Warten Sie mit dem Aussaugen von Ofen und
Feuerstellen mindestens 24 Stunden, so dass
das Feuer sicher erloschen und abgekiihlt ist.
Uberpriifen Sie beim Saugen standig die
Schlauche, den Aschefilter und den Sauger
auf Erwarmung.

Sollte eine Erwarmung festgestellt werden,
sofort den Sauger abschalten, Netzstecker
ziehen und die Filtertite entnehmen. Den
Aschefilter vom Sauger trennen und das
Sauggut entfernen. AnschlieBend den Sauger
und den Aschefilter im Freien unter Aufsicht
abkuhlen lassen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

Kalte Asche ist Asche, die ausreichend

lange erkaltet ist und keine Glutnester mehr
enthélt. Dies kann festgestellt werden, indem
die Asche mit einem metallenen Hilfsmittel
durchk&mmt wird, bevor der Aschesauger
zum Einsatz kommt. Von der kalten Asche
geht keine wahrnehmbare Warmestrahlung
mehr aus.

Entleeren und reinigen Sie nach und vor dem
Saugen den Behélter, um die Ansammlung
von Materialien, die eine Brandlast darstellen
im Sauger zu vermeiden.

Der Aschesauger darf nicht zur Abscheidung
gesundheitsgefahrlicher Staube (Staubklasse
L, M, H) verwendet werden.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-9)
Griff

Ein- / Ausschalter

Geréatekopf

Filterkorb

Blasanschluss

Verschlusshaken

Behalter

Anschluss Saugschlauch
Saugrohr

10 Biegsamer Saugschlauch

11 Filterkartusche fir feinen Aschestaub
12 Schaumstofffilter

O©CoO~NOOOIA~WN =
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e Aschesauger

* Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Aschesauger ist zum Saugen von kalter
Asche oder kaltem Sauggut aus Kaminen, Holz-
Kohle Ofen, Aschenbechern oder Grill geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:................... 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme:..............ccceciniienn. 1200 W
Behéltervolumen:..........cccooiiiiiiiiiii 181
Schalleistungspegel L, .....ccccocovveinnins 88 dB(A)

Unsicherheit K ...3dB(A)

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerat

Montage des Gerétekopfes (Abb. 2-5)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken
(6) am Behélter (7) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen
und Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes Einrasten der Ver-
schlusshaken (6) achten.

Saugrohr (9) auf das Ende des Saugschlauches
(10) stecken.

Saugschlauch (10) in den Anschluss (8) stecken
und durch Drehen befestigen.

Montage des Griffes (Abb. 10)
Montieren Sie den Griff (1) mit einem Schrauben-
dreher.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Aschesauger niemals ohne Filter benutzen!
Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!
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Demontage/Montage der Filter (Abb. 6-8)
Filterkorb (4) nach links drehen und vom Gera-
tekopf (3) abnehmen. Danach Filterkartusche
fur feinen Aschestaub (11) abziehen. Nun den
Schaumstofffilter (12) entnehmen.

Hinweis!

Wenn keine Filterkartusche fir feinen Aschestaub
(11) am Geratekopf (3) montiert ist, kann der
Aschesauger nicht eingeschaltet werden.

Das Gerat ist mit zwei Schaltern (z) ausgestattet,
die den Betrieb nur im gedriickten Zustand, mit
montierter Filterkartusche erlauben (Abb. 9).

6. Bedienung

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1/2)
Zum Ein- bzw. Ausschalten des Gerats auf den
Schalter (2) driicken.

6.2 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (5) des Aschesaugers.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
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8.2 Reinigung des Geratekopfes (3)
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

8.3 Reinigung des Behalters (7)

Der Behaélter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

8.4 Reinigung der Filter (Abb. 6-8)

Der Schaumstofffilter (12) kann mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser gereinigt
und anschlieBend an der Luft getrocknet werden.
Reinigen Sie den Filterkorb (4) und die Filterkar-
tusche (11), z.B. durch Ausklopfen und Abkehren
oder durch Ausblasen mit Druckluft bei niedrigem
Druck.

8.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Aschesaugers
regelmanig und vor jeder Anwendung auf festen
Sitz.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Saugrohr
Verbrauchsmaterial / Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: inffo@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-12-

Anl_TC_AV_1200_SPK7_Kaufland.indb 12 30.05.2017 11:29:00



(074

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

-> {Bu,,-» V

a—

Nebezpeci! S vysavanim kamen a topenist pockejte minimalné 24 hodin, az se ohen bezpe¢né uhasi a
popel ochladi. Pouze na studeny popel, viz navod k obsluze!

-13-
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedo-
statkem znalosti, ledaze by byly pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpeénost nebo od
ni obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
meély byt pod dohledem, aby bylo zaru€eno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

* Nebezpeci! Pfed montazi a uvedenim do
provozu si bezpodmineéné prectéte navod k
pouziti.

® Prekontrolujte, zda sitové napéti na typovém
Stitku souhlasi s napétim sité.

e Sitovou zastréku vytahnout, kdyz: neni
pfistroj pouzivan, pfed otevienim pfistroje,
pred €isténim a udrzbou.

®  P¥istroj nikdy necistit rozpoustédly.

®  Zastréku nevytahovat ze zasuvky za kabel.

®  Pristroj pfipraveny k provozu nenechavat bez
dozoru.

®  Chranit pfed détmi.

* Je tfeba dbat na to, aby nebylo sitové
napajeci vedeni poruseno nebo poskozeno
prejetim, zmacknutim, tahem a podobnym
zplsobem.

®  Pfistroj nesmi byt pouzivan, pokud neni
sitové napajeci vedeni v bezvadném stavu.
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Pfi nahradé sitového napajeciho vedeni musi
byt zachovana vyrobcem udana provedeni.
Sitové napajeci vedeni:H05VV - F2x 0,75
mm2

V zadném pfipadé nenasavat: hofici zapalky,
doutnajici popel a cigaretové nedopalky,
hoflavé, Ziravé, vybudné nebo pozarem hro-
zici latky, pary a kapaliny.

Tento pfistroj neni vhodny pro vysavani zdravi
nebezpecénych pracha.

Pristroj skladovat v suchych mistnostech.
Poskozeny pfistroj neuvadét do provozu.
Servis pouze v autorizovanych servisech.
Pouzivejte pfistroj pouze pro prace, pro které
byl konstruovan.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a
nahradni dily.

Pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze
musi byt dodrzovany. Kromé toho je tfeba
dodrzovat zakonné bezpecénostni pfedpisy a
predpisy o prevenci nehodovosti.
Nebezpeéi! Nebezpecné latky nesmi byt se-
paratorem na popel vysavany!

Nevysavat popel nepfipustnych paliv.
Separator na popel nepouzivat na vysavani
horkych, Zzhavych nebo hoflavych pfedmétu
(napf. dfevéného uhli, cigaret, ...).
Nebezpedéi! Vysavac na popel neni uréen k
vysavani sazi nebo jemného prachu.
Nebezpeéi! Teplota vysavaného materialu
nesmi prekrocit 40 °C.

Nebezpeéi! Pokud teplota vysavaného
materialu prekroci 40 °C, existuje nebezpedi
pozaru.

Nebezpeéi! Pokud teplota vysavaného ma-
teridlu prekro¢i ptipustnou teplotu, maze dojit
k poskozeni vysavace, separatoru na popel
a hadice.

Nebezpedi! Vysavany material, ktery zvenci
vypada ochlazeny, mize byt uvnitf jesté stale
horky. Horky vysavany material se mGze v
proudu vzduchu opét vznitit.

Nez za€nete s vysavanim, je tfeba vyckat,

az se vysavany material zcela ochladi. Horké
¢astecky popela nehasit vodou, protoze by
nahlym rozdilem teploty mohlo dojit k tvorbé
trhlin v krbu.

S vysavanim kamen a topenist pockejte
minimalné 24 hodin, az se ohen bezpec¢né
uhasi a popel ochladi.

P¥i sani neustale kontrolujte hadice, separator
na popel a vysavac, zda nedoslo k zahfati.
Pokud je zjisténo ohrati, ihned vysavag vyp-
nout, vytdhnout sitovou zastr¢ku a vyjmout
filtracni sa¢ek. Separator na popel odpojit od
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vysavace a vysavany material odstranit. Poté
nechat vysavac a separator na popel venku
pod dohledem vychladnout.

Pokud je poskozeno sitové napajeci vedeni
tohoto pfistroje, musi byt nahrazeno vyrob-
cem nebo jeho zédkaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se zab-
ranilo nebezpedim.

Studeny popel je popel, ktery dostate¢né
vychladl a neobsahuje uz zadna doutnajici
ohniska. To se mlze zjistit tak, ze se popel
pro¢ese pomoci kovové pomlcky, nez se
pouzije vysavac na popel. Ze studeného
popela uz nevychazi zadné viditelné tepelné
zafeni.

Po a pfed vysavanim vyprazdnéte a vycistéte
nadobu, abyste ve vysavaci zabranili
shromazdovani materialQ, které predstavuji
riziko pozéru.

Vysavac¢ na popel se nesmi pouzivat pro
odluc¢ovani zdravi $kodlivych prach( (tfida
prachu L, M, H).

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-9)
Rukojet

Za-/vypinaé

Hlava pfistroje

Filtraéni ko$

Vyfukovaci pfipojka
Uzaviraci hacky

Nadoba

Pfipojka saci hadice

Saci trubka

Flexibilni saci hadice
Filtraéni kartu$ pro jemny prach
Pénovy filtr

O©oOoO~NOOOTLA~WN =

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
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Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

® Vysava¢ na popel

®  Originalni navod k obsluze

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Vysavaé na popel je vhodny na vysavani stude-
ného popela nebo studenych materiall z krbu,
kamen na dievéné uhli, popelnik( nebo grild.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: ..........ceeeee 220-240V ~ 50/60 Hz
PHKON: e 1200 W
Objem NAdoDbY: ......coveiiiiicieee 181
Hladina akustického vykonu L ,: ........... 88 dB(A)
Nejistota K ......oooiiiiiiiiiiiieeeee e 3 dB(A)
HMONOSE: .. 3,6 kg
Ochrann@ thida.........ceeeeeveereeineeseeseeeas I/@
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5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvéd¢te, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Pristroj smi byt pfipojen pouze na zasuvku s
ochrannym kolikem!

5.1 Montaz pristroje

Montaz hlavy pfistroje (obr. 2-5)

Hlava pfistroje (3) je na nadobé (7) pfipevnéna
pomoci uzaviracich hacku (6). K sejmuti hlavy
pfistroje (3) uzaviraci hacky (6) otevfit a hlavu
pfistroje (3) sejmout. Pfi montézi hlavy pfistroje
(3) dbat na spravné zacvaknuti uzaviracich hacku
(6).

Nasunite saci trubku (9) na konec saci hadice
(10).

Saci hadici (10) nastréit do pfipojky (8) a
ota€enim upevnit.

Montaz rukojeti (obr. 10)
Namontujte rukojet (1) pomoci Sroubovaku.

5.2 Montaz filtra

Upozornéni! Vysavac na popel nikdy nepouzivat
bez filtrG!

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtrG!

Demontaz/montaz filtra (obr. 6-8)

Filtracni ko$ (4) oto¢it smérem doleva a sejmout
z hlavy pfistroje (3). Poté stahnout filtraéni kartu$
pro jemny prach (11). Nyni odebrat pénovy filtr
(12).

Upozornéni!

Pokud neni na hlavé pfistroje (3) namontovana
zadna filtracni kartuSe pro jemny prach (11),
nemUze se vysavac na popel zapnout. Pfistroj je
vybaven dvéma spinadi (z), které dovoluji provoz
pouze v stisknutém stavu a s namontovanou
filtra¢ni kartusi (obr. 9).
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6. Obsluha

6.1 Za-/vypina¢ (obr. 1/2)
Na za- resp. vypnuti pfistroje stlacit vypinac (2).

6.2 Foukani

PFipojte saci hadici (10) na foukaci pfipojku (5)

vysavace na popel.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napdjeci vedeni poskozeno, musi

byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym

servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se

zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dil

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné.

Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

8.2 Cisténi hlavy pristroje (3)

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo rozpoustédia; tyto by mohly
narusit plastové dily pfistroje.

8.3 Cisténi nadoby (7)

Nadoba muze byt podle potieby ¢isténa vihkym
hadrem a trochou mazlavého mydla nebo op-
lachnuta pod tekouci vodou.

8.4 Cisténi filtr( (obr. 6-8)

Pénovy filtr (12) muze byt vygistén trochou maz-
lavého mydla pod tekouci vodou a poté ususen
na vzduchu.

Filtragni ko$ (4) a filtra¢ni kartu$ (11) vycistéte,
napf. vyklepanim a oprasenim nebo profouknutim
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

8.5 Udrzba

Pravidelné kontrolujte filtry vysavace na popel
a pred kazdym pouzitim také jejich spravné
upevneéni.
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8.6 Objednani nahradnich dilG:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

* Identifika¢ni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Saci trubka
Spotiebni material/spotfebni dily* Skladany filtr, pénovy filtr
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zarucnim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro uplatfiovani pozadavku poskytnuti

zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroj nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni u¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. PFistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pInéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

-20-
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

-> {Bu,,-» V

a—

Opasnost! Pricekajte sa usisavanjem pedi i ognjiSta najmanje 24 sata tako da se vatra sigurno ugasi i
ohladi pe¢. Samo za hladan pepeo, vidi upute za uporabu!

.21-

Anl_TC_AV_1200_SPK7_Kaufland.indb 21 30.05.2017 11:29:02



Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sa¢uvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju¢ujudi
djecu) s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili
psihi¢ckim sposobnostima ili osobe bez iskustva
i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primaju
upute za uporabu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

® Opasnost! Prije montaze i pustanja u rad ob-
vezno obratite paznju na upute za uporabu.

® Provjerite odgovara li mrezni napon naponu
navedenom na tipskoj plocici.

® lzvucite mrezni utika¢ kada: ne koristite
uredaj, prije otvaranja uredaja i prije ¢iS¢enja
i odrzavanja.

® Uredaj nikada ne Cistite otapalima.

e Utika¢ ne vadite iz uti¢nice povladeci ga za
kabel.

e Uredaj koji je spreman za rad ne ostavljajte
bez nadzora.

e ZaStitite uredaj od dohvata djece.

®  Obratite paznju na to da prelazenjem,
prignje€enjem ili povlaéenjem ne oStetite
mrezni prikljuéni vod.

e Uredaj se ne smije koristiti, ako mrezni
prikljuéni vod nije u besprijekornom stanju.

®  Prilikom zamjene mreznog prikljuénog voda
ne smije se odstupati od izvedbi koje je naveo
proizvoda¢. Mrezni prikljuéni vod: H 05 VV - F
2x0,75 mm2

® Niu kojem slu¢aju nemojte usisavati: zapal-
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jene Sibice, uzareni pepeo i opuske cigareta,
zapaljive, nagrizajuce ili eksplozivne tvari,
pare ili tekucine.

Ovaj uredaj nije prikladan za usisavanje
prasine opasne za zdravlje.

Uredaj Cuvajte na suhom mijestu.

Ne koristite oStec¢eni ureda;.

Servis uredaja povijerite iskljucivo za to
ovlastenoj sluzbi.

Uredaj koristite samo za radove za koje je
konstruiran.

Koristite samo originalni pribor i rezervne
dijelove.

Morate se pridrzavati napomena u ovim upu-
tama za uporabu. Osim toga treba obratiti po-
zornost na sigurnosne propise kao i propise
o sprje¢avanju nesreca pri radu koje donosi
zakonodavac.

Opasnost! Filtrom za pepeo ne smiju se
usisavati opasne tvari!

Nemojte usisavati pepeo zapaljivih tvari koje
nisu dopustene za usisavanje.

Filtar za pepeo ne smije se koristiti za usisa-
vanje vrucih, uzarenih ili zapaljivih predmeta
(npr. ogrijevno drvo, cigarete, ...).

Opasnost! Usisavac za pepeo nije prikladan
za usisavanje ¢ade ili fine prasine.
Opasnost! Pepeo koji se usisava ne smije
imati temperaturu veéu od 40°C.

Opasnost! Ako je temperatura pepela veca
od 40°C postoji opasnost od pozara.

Pozor! Prekoradi li se dopustena temperatura,
mogu se ostetiti usisavac, filtar za pepeo i
crijeva.

Opasnost! Pepeo koji izvana izgleda kao da
je ohladen, moze jo$ uvijek biti vruc. Vruci pe-
peo moze se na struji zraka ponovno zapaliti.
Prije nego po¢nete s usisavanjem morate
pri¢ekati da se pepeo potpuno ohladi. Vruce
Cestice pepela nemojte otapati u vodi jer zbog
naglog nastanka razlike u temperaturi mogu
nastati pukotine u Vasem kaminu.

Pri¢ekajte sa usisavanjem peci i ognjista naj-
manje 24 sata tako da se vatra sigurno ugasi
i ohladi pe¢.

Prilikom usisavanja stalno provjeravajte zagri-
javaju li se crijeva, filtar za pepeo i usisavag.
Ako utvrdite da se to dogada, odmah
iskljucite usisavag, izvucite utikag iz strujne
mreze i skinite filtarsku vreéicu. Skinite filtar s
usisavaca i uklonite pepeo. Na kraju ostavite
usisavag i filtar za pepeo na otvorenom, pod
nadzorom, da se ohlade.

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja
na strujnu mrezu os$teti, mora ga zamijeniti
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proizvodacg ili njegova servisna sluzba ili
sliéno kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
opasnosti.

® Hladan pepeo koji je dovoljno dugo hladen
i viSe ne sadrzava komadice Zeravice. To se
moze utvrditi tako da se pepeo, prije nego ce
se upotrijebiti usisava¢ za pepeo, proceslja
metalnim pomoc¢nim sredstvom. Hladan pe-
peo viSe ne zraci primjetljivu toplinu.

® Prije i poslije usisavanja ispraznite i oCistite
spremnik kako biste sprijecili nakupljanje ma-
terijala koji u usisavacu predstavlja opasnost
od zapaljenja.

e Usisavag pepela ne smije se Koristiti za
usisavanje prasine opasne za zdravlje (klasa
prasine L, M, H).

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-9)
Rucka

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Glava uredaja

Filtarska koSara
Priklju¢ak za ispuhivanje
Zabrava s kukicom
Spremnik

Priklju¢ak usisnog crijeva
Usisna cijev

10 Savitljivo usisno crijevo

11 Kartusa filtra za fini pepeo
12 Spuzvasti filtar

O©CoO~NOOTLAWN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

e Usisavac pepela
® Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Usisavac pepela namijenjen je za usisavanje
hladnog pepela ili materijala iz kamina, peci na
drveni ugljen, pepeljara ili rostilja.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .........cc.c..... 220-240V ~ 50/60 Hz
SNAGA: -t 1200 W
Kapacitet spremnika: ...........cccoceiiiiiiiiiienns 181
Intenzitet buke L, «..ooooveeniiiiiiii 88 dB
Nesigurnost K ..., 3dB (A)
TEZINA: ettt 3,6 kg
Klasa zaStite .......cccoevrereeineiieeeeeeee 7=

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesSavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz uticnice.

Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom!
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5.1 Montaza uredaja

Montaza glave uredaja (sl. 2)

Glava uredaja (3) pri¢vrséena je pomocu
zatvaraca s kukicom (6) na spremnik (7). Da biste
skinuli glavu (3), otvorite zabravu (6) i skinite gla-
vu uredaja (3). Prilikom montaze glave uredaja (3)
vodite ra¢una o pravilnom dosjedu zabrave (6).
Usisnu cijev (9) nataktnite na kraj usisnog crijeva
(10).

Utaknite usisno crijevo (10) u priklju¢ak (8) i okre-
tanjem ga pricvrstite.

Montaza rucke (sl. 10)
Montirajte ru¢ku (1) pomodu odvijaca.

5.2 Montaza filtra

Napomenal!

Usisavac za pepeo nikada ne koristite bez filtra!
Uvijek provjerite pri¢vrS¢enost filtral

Demontaza/montaza filtra (sl. 6-8)

Okeretnite filtarsku koSaru (4) ulijevo i skinite je s
glave uredaja (3). Zatim skinite filtarsku kartuSu
za fini pepeo (11). Skinite spuzvasti filtar (12).

Napomena!

Ako na glavi uredaja (3) nije montirana filtarska
kartu$a za fini pepeo (11), usisava¢ se ne moze
ukljugiti. Uredaj je opremljen dvjema sklopkama
(z) koje dopustaju rad samo kad su pritisnute, s
montiranom filtarskom kartusom (sl. 9).

6. Rukovanje

6.1 Sklopka za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje

(sl. 1/2)
Za uklju€ivanje odnosno isklju¢ivanje uredaja pri-
tisnite sklopku (2).

6.2 Ispuhivanje
Spojite usisno crijevo (10) s priklju¢kom za ispu-
hivanje (5) usisavaca pepela.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca.

®  Preporu¢ujemo da ocCistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

8.2 Ciséenje glave uredaja (3)

Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Ne koristite otapala ili sredstva
za CiS¢enje; ona bi mogli ostetiti plastiCne dijelove
uredaja.

8.3 Ciséenje spremnika (7)

Spremnik se, ovisno o zaprljanosti, moze odistiti
vlaznom krpom i s malo kalijevog sapuna ili isprati
tekuc¢om vodom.

8.4 Ciséenije filtra (sl. 6-8)

Spuzvasti filtar (12) moze se oprati s malo kalije-
vog sapuna pod teku¢om vodom i zatim osusiti
na zraku.

Ocistite filtarsku kosaru (4) i kartusu (11), odnos-
no istresite ih, ocistite metlicom ili ispusite kompri-
miarnim zrakom pod niskim tlakom.

8.5 Odrzavanje
Redovito i prije svake uporabe kontrolirajte
priévrééenost filtra usisavaca pepela.

8.6 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaiji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu strué¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljali$tu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja

je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat Cuvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* usisna cijev
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* naborani filtar, spuzvasti filtar
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodacéa
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identiénom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSteéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

gk,—» e:am-;,‘f

Niebezpieczenstwo! - Przed odkurzaniem piecow i palenisk odczekac przynajmniej 24 godziny, tak,
aby ogien na pewno wygast, i aby palenisko sie schtodzito. Tylko do zimnego popiotu, patrz instrukcja
obstugi!
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi. Prosze zachowac instrukcje i wskazowki,
aby mozna byto w kazdym momencie do nich
wroci¢. W razie przekazania urzgdzenia innej oso-
bie, prosze wreczyc jej réwniez instrukcje obstugi.
Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukciji.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.
Nieprzestrzeganie nizej wymienionych inst-

rukcji moze spowodowac porazenie pragdem,
niebezpieczenstwo pozaru i/lub ciezkie zranienia.
Prosze zachowac na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograniczony-
mi zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie
zostang przyuczone do uzytkowania urzgdzenia
lub nadzorowane przez osobe, ktéra jest odpo-
wiedzialna za ich bezpieczenstwo. Uwazaé na
dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem.

* Niebezpieczenstwo! Przed montazem
i uruchomieniem urzadzenia koniecznie
przeczytac instrukcje obstugi.

® Sprawdzié, czy napiecie sieciowe zgadza sie
z napieciem podanym na tabliczce znamio-
nowej.

® Wyciggac wtyczke z gniazda, gdy:
Urzadzenie jest nieuzywane, przed otwar-
ciem urzgdzenia, przed czyszczeniem i

przegladem.

® Nigdy nie czysci¢ odkurzacza rozpuszczal-
nikiem.

* Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka pociggajac
za kabel.

® Gotowego do pracy odkurzacza nie
pozostawiac¢ bez nadzoru.

e Chronic¢ przed dostepem dzieci.

e Uwazag, aby nie uszkodzi¢ kabla
zasilajgcego przez przejechanie, zmiazdzenie
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lub wyszarpniegcie.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli stan
kabla zasilajacego budzi watpliwosci.

W przypadku wymiany kabla zasilajgcego nie
wolno uzywac innych kabli niz podane przez
producenta.

Kabel zasilajacy: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?
Nigdy nie zasysac: palgcych sig zapatek,
zarzgcego sie popiotu, niedopatkéw papie-
rosow, tatwopalnych, zrgcych, grazacych wy-
buchem lub zapaleniem materiatéw, oparéw
i cieczy.

Odkurzacz nie jest przeznaczony do odkurza-
nia pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.
Urzgdzenie przechowywaé w suchych po-
mieszczeniach.

Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.
Serwis tylko w autoryzowanych punktach
obstugi klienta.

Urzadzenie stosowac tylko do prac, do ktor-
ych zostato skonstruowane.

Stosowac tylko oryginalny osprzet i czesci
zamienne.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w inst-
rukcji obstugi. Poza tym nalezy przestrzegaé
przepiséw bezpieczenstwa i przepisow BHP.
Niebezpieczenstwo! Niebezpieczne
materiaty nie moga byc¢ zasysane za pomocag
filtra do popiotu!

Nie odkurzac pytéw z niedopuszczalnych do
uzytku materiatéw fatwopalnych.

Filtr do popiotu nie jest przeznaczony

do zasysania gorgcych, zarzacych sig i
tatwopalnych przedmiotéw ( wegla drzewne-
go, papierosow,...)

Niebezpieczenstwo! Odkurzacz nie nadaje
sie do zasysania sadzy i drobnego pytu.
Niebezpieczenstwo! Zasysany przedmiot
nie moze przekraczac¢ temperatury 40°C.
Niebezpieczenstwo! W przypadku, gdy
temperatura zasysanego przedmiotu przekra-
cza 40°C istnieje niebezpieczenstwo pozaru.
Wskazéwka! W przypadku, gdy dozwolona
temperatura zostanie przekroczona, odkurz-
acz, filtr do popiotu oraz weze moga zostaé
uszkodzone.

Niebezpieczenstwo! Zasysany przedmiot,
ktory z zewnatrz wyglada na wychtodzony, w
$rodku moze by¢ nadal gorgcy. Goracy zasy-
sany przedmiot moze sig ponownie zapali¢ w
strumieniu powietrza.

Zanim rozpocznie sie odkurzanie, nalezy
poczekad, az zasysany przedmiot catkowicie
ostygnie. Nie usuwac gorgcych czastek
popiotu za pomoca wody, poniewaz moze to
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spowodowac powstanie peknie¢ w kominku
poprzez nagtg réznice temperatur.

® Przed odkurzaniem piecow i palenisk
odczekaé przynajmniej 24 godziny, tak, aby
ogien na pewno wygast, i aby palenisko sie
schtodzito.

® W trakcie odkurzania stale kontrolowac weze,
filtr do popiotu i odkurzacz pod katem na-
grzania.

® Natychmiast wytgczy¢ odkurzacz, wyciggng¢
wtyczke z gniazdka i wyciggnac torbe filtra,
gdy stwierdzi sig, ze waz, filtr lub odkurzacz
jest nagrzany. Wyciggnac filtr z odkurzacza
i usuna¢ zasysany przedmiot. Nastepnie
odkurzacz i filtr do popiotu pozostawi¢ do
schtodzenia na wolnym powietrzu pod nad-
zorem.

® W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
musi by¢ on wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgca podobne kwali-
fikacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

®  Zimny popiét jest popiotem, ktory juz wystygt
i nie ma w nim zarzgcych si¢ elementow.
Mozna to stwierdzi¢ przegrzebujac popiot za
pomoca metalowej czesci, zanim zastanie
uzyty odkurzacz. Zimny popiét nie wydziela
odczuwalnego ciepta.

®  Oprézni¢ i wyczysci¢ pojemnik, po i przed
odkurzaniem, aby unikng¢ gromadzenia
materiatéw, ktére moga by¢ tatwopalne.

® Zabrania sig stosowania odkurzacza do
popiotu do usuwania pytéw niebezpiecznych
dla zdrowia (pytéw klasy L, M, H)

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-9)
1. Uchwyt

Witacznik/ wytacznik

Gtowica urzadzenia

Kosz filtrujgcy

Przytagcze nadmuchu

Zaczepy do zamykania

Zbiornik

Przytagcze do weza ssacego

. Rurassaca

10. Gietki waz ssacy

11. Wktad filtrujgcy do drobnego pytu
12. Filtr na pianeg

©COoNOO~WN

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

® Odkurzacz do popiotu
® Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz do popiotu przeznaczony jest do od-
kurzania zimnego popiotu z kominkéw, piecow
weglowych i drzewnych lub z grilli.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: ............. 220-240V ~ 50/60 Hz
PObOr MOCY: .. 1200 W
Pojemnos$é zbiornika: ..........ccooevieiiniiiiine 181
Poziom mocy akustycznej L, .............. 88 dB (A)
Odchylenie K ......cooeiiiiiieiieieicee 3dB (A)
Waga: ..o 3,6 kg
Klasa 0Chrony ........cccoeeeivreresienieeee e /@

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia sa zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone jedynie do
gniazdka ze stykiem ochronnym!

5.1 Montaz urzadzenia

Montaz gtowicy urzadzenia (rys. 2-5)
Gtowica urzgdzenia (3) przymocowana jest

do zbiornika (6) za pomocg zaciskow (7). Aby
zdjac gtowice (3) nalezy odblokowac zaciski
(6), a nastepnie zdja¢ gtowice (3). W momencie
montazu gtowicy (3) zwréci¢ uwage na wiasciwe
zaskoczenie zaciskow (6).

Whozyc rure ssaca (9) na korcowke weza
ssacego (10).

Waz ssacy (10) wtozy¢ w podtaczenie (8) i
zamocowac poprzez przekrecenie.

Montaz uchwytu (rys. 10)
Przy pomocy wkretaka zamontowac uchwyt (1).

5.2 Montaz filtra

Wskazéwka!

Nigdy nie uzywac odkurzacza bez filtra! Zawsze
uwazacé na mocne osadzenie filtra!

Demontaz/montaz filtra (rys. 6-8)
Kosz na filtr (4) obréci¢ w lewo i $ciagnac z
gtowicy urzadzenia (3). Nastepnie Sciagnac kar-

Wskazéwka!

Jezeli nie zamontowano wktadu filtra do drobn-
ego pytu z popiotu (11) na glowicy urzadzenia
(3), wtaczenie odkurzacza do popiotu nie jest
mozliwe. Urzgdzenie wyposazone jest w dwa
przetgczniki (z). Urzadzenie moze pracowac tylko
wowczas, gdy przetgczniki sg weisniete i wktad
filtra jest zamontowany (rys. 9).

6. Obstuga

6.1 Witacznik/ wytgcznik (rys.1/2)
W celu wtgczenie wzgl. wytgczenia urzadzenia
nacisng¢ na przetacznik (2).

6.2 Nadmuch
Podtgczy¢ waz ssacy (10) do przytacza nadmu-
chu (5) odkurzacza.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

° Elementy zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wol-
ne od pytu i zanieczyszczen.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

tusz filtra do drobnego pytu (11). Teraz wyciggnac
filtr ggbkowy (12).
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8.2 Czyszczenie gtowicy (3)

Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie
Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.

8.3 Czyszczenie pojemnika (7)

Pojemnik moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci
od poziomu zabrudzenia za pomocg wilgotnej sz-
matki, szarego mydta lub pod biezacg woda.

8.4 Czyszczenie filtra (rys. 6-8)

Filtr ggbkowy (12) mozna wyczyscic¢ pod biezaca
z uzyciem mydta i wysuszony na powietrzu.
Czys$¢ kosz (4) i kartusz filtra (11), np. przez
wytrzepanie i wymiecienie lub przedmuchujac
sprezonym powietrzem, o niskim cisnieniu.

8.5 Konserwacja
Kontrolowac¢ regularnie wtasciwe osadzenie filtra
w odkurzaczu, przed kazdym uzyciem.

8.6 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzgdzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czg$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Rura ssawna

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Filtr harmonijkowy, filtr piankowy

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.

Anl_TC_AV_1200_SPK7_Kaufland.indb 35
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrocenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem lub do punktu zakupu
urzgdzenia. Dla spetnienia roszczer gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentoéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalno$ci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RO/MD

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

-> {BM» V

a—

Pericol! La aspirarea sobelor si locurilor pentru foc asteptati cel putin 24 de ore, astfel incat sa fiti siguri
ca focul este stins si racit complet. Numai pentru cenusa rece, vezi instructiunile de utilizare!
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RO/MD

Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta pentru a evita leziunile si
pagubele. Din acest motiv, cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare. Pastrati-le cu grija, pentru
a putea avea la dispozitie informatiile tot timpul.
in cazul in care predati aparatul altor persoane,
inménati va rugam si aceste instructiuni de folo-
sire.

Nu preluam raspunderea pentru accidente sau
pagube, care se produc datorita nerespectarii
acestor instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi toate indicatiile de siguranta si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
siguranta si a instructiunilor pot duce la elec-
trocutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
toate instructiunile si indicatiile de siguranta
pentru viitor.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de perso-
ane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu au experienta
si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care

sunt supravegheate de o persoana responsabila
pentru siguranta lor sau atunci cand primesc de
la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

e Pericol: inainte de montarea si punerea in
functiune a aparatului se vor citi neaparat
instructiunile de folosire.

e Controlati daca tensiunea de retea de pe
placuta aparatului corespunde cu tensiunea
existenta la fata locului.

® Se va scoate stecherul din priza cand: apa-
ratul nu este folosit, inainte de deschiderea
acestuia, inainte de curétire si de intretinere.

® Aparatul nu se va curata niciodata cu solventi.

®  Stecherul nu se va scoate din priza tragandu-|
de cablu.

® Aparatele pregatite de functionare nu se vor
lasa nesupravegheate.

e Evitati accesul copiilor la aparat.

®  Aveti grija sa nu deteriorati cablul de alimen-
tare prin trecere peste el, strivire, intindere
sau alte operatii similare.

®  Aparatul nu se va folosi atunci cand cablul de
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alimentare nu este in stare impecabila.

in cazul inlocuirii cablului de alimentare nu se
va modifica executia stabilita de producator.
Cablul de racord la retea: H 05 VV: - F 2 x
0,75 mm?

Nu se vor aspira sub nici o forma: chibrituri
aprinse, cenusa si mucuri de tigara incande-
scente, materiale, aburi sau lichide combusti-
bile, inflamabile sau explozive.

Acest aparat nu se preteaza la aspirarea pra-
furilor care pericliteaza sanatatea

Aparatul se va depozita in incaperi uscate.
Nu se va pune niciodata in functiune un apa-
rat deteriorat.

Service-ul se va efectua numai in atelierele
service pentru clienti autorizate.

Folositi aparatul numai pentru lucrarile pentru
care este construit.

Folositi numai auxiliari si piese de schimb
originale.

Indicatiile din aceste instructiuni de folosire
trebuiesc respectate. Pe langa acestea se
vor respecta prevederile legale referitoare la
siguranta si prevenirea accidentelor.

Pericol! Substantele periculoase nu se vor
aspira cu acest filtru pentru cenuga!

Nu se va aspira cenusa de la combustibili
nepermigi.

Filtrul pentru cenusa nu se va folosi la aspi-
rarea obiectelor fierbinti, incandescente sau
inflamabile (de exemplu: carbune de lemn,
tigari, ...).

Pericol! Aspiratorul pentru cenusa nu se
preteaza la aspirarea funinginii si a prafului
fin.

Pericol! Materialul de aspirat nu are voie sa
depaseasca o temperatura de 40 °C.
Pericol! Daca temperatura materialului de
aspirat depaseste 40 °C persista pericolul de
incendiu.

Indicatie! Dacéa temperatura admisa este
depagita, aspiratorul, filtrul pentru cenusa si
furtunurile pot fi deteriorate.

Pericol! Materialul de aspirat care arata rece
pe dinafara poate fi inca fierbinte in interior.
Materialul de aspirat fierbinte se poate aprin-
de din nou in curentul de aer.

inainte de inceperea operatiei de aspirare tre-
buie asteptata racirea completa a materialului
de aspirat. Particulele de cenusa fierbinti nu
se vor stropi cu apa pentru a se raci deoarece
datorita diferentei de temperatura bruste, pot
aparea fisuri in semineu.

La aspirarea sobelor si locurilor pentru foc
asteptati cel putin 24 de ore, astfel incét sa fiti
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siguri ca focul este stins si racit complet.

® Laaspirare controlati permanent furtunurile,
filtrul pentru cenusa si aspiratorul daca nu
s-au incalzit.

® Daca s-a constatat o incalzire, se va decupla
imediat aspiratorul, se va scoate stecherul
din priza si se va scoate punga de filtru. Filtrul
pentru cenusa se va scoate din aspirator si se
va indeparta materialul aspirat. Dupa aceasta
aspiratorul si filtrul pentru cenusa se vor lasa
sa se raceasca in aer liber sub supraveghere.

e In cazul deteriorarii cablului de racord la retea
a acestui aparat, pentru a evita pericolele,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator
sau un service clienti sau de o persoana cu
calificare similara.

® Cenusa rece trebuie sa fie racita timp destul
de indelungat si sa nu mai contina jar. Acest
lucru poate fi constatat prin cautarea cu un
obiect de metal in cenugd, inainte de a utiliza
aspiratorul pentru cenusa. Cenusa rece nu
mai emana caldura simtitoare.

®  Goliti si curatati nainte si dupa aspirare reci-
pientul, pentru a evita acumularea de materi-
ale care reprezinta un pericol de aprindere in
aspirator.

® Aspiratorul pentru cenusa nu are voie sa fie
folosit la aspirarea prafurilor care pericliteaza
sanatatea (clasa de praf L, M, H).

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-9)
Maner

Intrerupétor pornire/oprire

Capul aparatului

Cosul de filtre

Racord de suflare

inchizator

Recipient

Racord furtun de aspiratie

. Teava de aspiratie

10. Furtun de aspiratie flexibil

11. Cartus de filtru pentru praf de cenusa fin
12. Filtru din material spongios

©COoNOO~WN~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e \Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Aspirator pentru cenusa
® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Aspiratorul pentru cenusa se preteaza la aspira-
rea cenusii reci sau a materialelor aspirabile reci
din semineuri, sobe pentru lemne sau carbune,
scrumiere sau gratare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugdresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: ...220-240 V~ 50/60 Hz

Putere consumata: ...........ccccceeiiiiiienn. 1200 W
Volumul recipientului: .........c.ccoeiciiiiiiiiennen. 181
Nivelul capacitatii sonore L, ................ 88 dB(A)
Nesiguranta K........cccooveveieeieninicnenens 3 dB(A)
Greutate: .....cooeeeieerieeiee e 3,6 kg
Clasa de protectie: ......ccccovveverveeereneeeens /g

5. inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Aparatul se va racorda numai la o priza cu con-
tact de protectie!

5.1 Montarea aparatului

Montarea capului aparatului (Fig. 2-5)

Capul aparatului (3) este fixat pe recipient (7) prin
intermediul inchizatorului (6) . Pentru demontarea
capului aparatului (3) se deschide inchizatorul

(6) si se scoate capul aparatului (3). La montarea
capului aparatului (3) se va tine cont de blocarea
corecta a inchizatorului (6).

Teava de aspiratie (9) se va introduce pe capatul
al furtunului de aspiratie (10).

Furtunul de aspiratie (10) se va introduce in racor-
dul (8) si se va fixa prin rotire.

Montarea manerului (Fig. 10)
Montati manerul (1) cu ajutorul unei surubelnite.

5.2 Montarea filtrului

Indicatie!

Aspiratorul pentru cenusa nu se va folosi iciodata
fara filtru! Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila
a filtrului!

Demontarea/montarea filtrului (Fig. 6-8)

Rotiti cosul de filtre (4) spre stanga si demontati-I
de pe capul aparatului (3). Dupa aceea scoateti
cartusul de filtru pentru praf de cenusa fin (11).
Acum puteti scoate filtrul din material spongios
(12).

Indicatie!

Daca cartusul de filtru pentru praf de cenusa fin
(11) nu este montat pe capul aparatului (3), aspi-
ratorul pentru cenusa nu poate fi pornit.

Aparatul este dotat cu doua intrerupatoare (z)
care permit functionarea numai in stare apasata,
cu cartusul de filtru montat (Fig. 9).

6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 1/2)
Pentru pornirea resp. oprirea aparatului apasati
pe intrerupator (2).

6.2 Suflarea
Cuplati furtunul de aspiratie (10) cu racordul de
suflare (5) al aspiratorului pentru cenusa.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curéatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, fantele de aerisire si carcasa
motorului.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

8.2 Curatarea capului aparatului (3)

Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti sau
solventi pentru curatare; acestia ar putea deterio-
ra partile din material plastic ale aparatului.
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8.3 Curétarea recipientului (7) 10. Lagar

Recipientul poate fi curatat, in functie de gradul

de murdarire, cu o carpa umeda si putin sdpun Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc

lichid sau sub un jet de apa. intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

8.4 Curatarea filtrelor (Fig. 6-8) este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in

Filtrul din material spongios (12) poate fi curatat ambalajul original.

cu putin sapun lichid sub un jet de apa si apoi se
lasd sa se usuce la aer. Curatarea cosului de filtre
(4) si a cartusului de filtru (11) se face de exemplu
prin scuturare sau maturare sau prin suflarea cu
aer comprimat la presiune joasa.

8.5 intretinerea

Controlati cu regularitate si inaintea oricarei
utilizari filtrele aspiratorului pentru cenusa daca
sunt pozitionate corespunzator.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Teava de aspiratie
Material de consum/ Piese de consum* Filtru pliat, filtru din material spongios
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului service indicat la fina-

lul acestui certificat de garantie sau magazinului la care ati achizitionat aparatul. Pentru revendicarea

pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmétoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Nebezpecenstvo! Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu!

&~ 5~ Y

Nebezpecenstvo! Pockajte s vysavanim krbov a ohnisk minimalne 24 hodin, aby bol oheri dostatocne
vyhasnuty a vychladnuty.
Vhodné len pre studeny popol, pozri navod na obsluhu!
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obomedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouZzivanie je mozné len v
tom pripade, ak budu pod dozorom osoby zodpo-
vednej za ich bezpec¢nost alebo ak boli zaskolené
na pouzivanie pristroja. Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby bolo mozné zabezpecit, ze sa nebudu s
pristrojom hrat.

* Nebezpecenstvo! Pred montdzou a uve-
denim do prevadzky bezpodmienecne dbat
na navod na pouZitie.

e Skontrolujte, ¢i sietové napétie uvedené
na typovom $titku zodpoveda pritomnému
siefovému napétiu.

* Vytiahnut kabel zo siete v nasledujucich pri-
padoch: pristroj sa nepouziva, pred otvorenim
pristroja, pred Cistenim a udrzbou.

e  Pristroj nikdy negistit pomocou rozpustadiel.

® Nevytahovat zastréku von zo zasuvky ahanim
za kabel.

e  Pristroj pripraveny k prevadzke nenechat bez
dohladu.

e  Chranit pred dosahom deti.
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Je potrebné dbat na to, aby sa neporusilo
alebo neposkodilo sietové privodné vedenie
prechadzanim, stla¢anim, natahovanim a po-
dobnym namahanim kablu.

Pristroj nesmie byt v Ziadnom pripade
ouzivany, ak nie je stav sietového pripojného
vedenia bezchybny.

Pri vymene sietového pripojného vedenia sa
nesmie pouzit vedenie odli$né od vyrobcom
uvedenych parametrov. Sietové pripojné
edenie: HO5VV -F 2x 0,75 mm2

V ziadnom pripade nevysavat: Horiace zapal-
ky, tlejuci popol a cigaretové ohorky, horlavé,
Zieravé, zapalné alebo explozivne latky, ypa-
ry a tekutiny.

Tento pristroj nie je ur€eny na vysavanie zdra-
viu 8kodlivého prachu.

Pristroj uchovavat v suchych miestnostiach.
Nikdy neuvadzat do prevadzky poskodeny
pristroj.

Servis lev autorizovanych zakaznickych
zastupeniach.

Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na také
prace, na ktoré bol konstruovany.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo a
nahradné diely.

Musia sa dodrziavat pokyny uvedené v tomto
navode na obsluhu. Okrem toho je potrebné
dodrzat prislu§né zakonné bezpec¢nostné
predpisy a predpisy o ochrane pred urazmi.
Nebezpeéenstvo! Pomocou tohto filtra na
popol sa nesmu vysavat nebezpecéné latky!
Nevysavajte popol z nepripustnych druhov
paliva.

Filter na popol nepouzivajte na vysavanie
horucich, tlejucich alebo horl'avych predme-
tov (napr. dreveného uhlia, cigariet, ...).
Nebezpeéenstvo! Vysavac na popol nie je
uréeny na vysavanie sadzi alebo jemného
prachu.

Nebezpeéenstvo! Vysavany material nes-
mie prekrocit teplotu 40 °C.
Nebezpeéenstvo! V pripade, Ze teplota
vysavaného materialu prekroc¢i 40 °C, hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.

Upozornenie! V pripade, Ze sa prekro¢i
pripustna teplota, méze dojst k poskodeniu
vysavaca, filtra na popol a hadic.
Nebezpecenstvo! Vysavany materidl, ktory
navonok pdsobi ako vychladnuty, méze byt
stale horuci. Horuci vysavany material sa
moéze v prude vzduchu znovu zapalit.

Pred zahajenim vysavania musite pockat
dovtedy, kym nebude vysavany material cel-
kom vychladnuty. Horuce &iastocky popola
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nehaste vodou, pretoze by kvéli prudkym
teplotnym rozdielom mohli vzniknut trhliny vo
VaSom krbe.

® Pockajte s vysavanim krbov a ohnisk mi-
nimalne 24 hodin, aby bol oheri dostato¢ne
vyhasnuty a vychladnuty.

®  Privysavané neustéle kontrolujte, i ne-
dochadza k prehrievaniu hadice, filtra na
popol a vysavaca.

e Ak by ste zistili zohriatie, ihned’ vypnite
vysavagc, vytiahnite elektricku zastréku zo
siete a vyberte von filtracné vrecko. Filter na
popol oddelte od vysavaca a odstrarite vysa-
vany material. Nakoniec nechajte vysavac a
filter na popol pod dozorom vychladnut vo
vonkajsom prostredi.

® Ak ddjde k poskodeniu sietového vedenia
tohto pristroja, musi byt vymenené vyrobcom
alebo jeho zékaznickym servisom alebo inou,
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zab-
ranilo vzniku nebezpecenstva.

e Ako studeny popol sa oznacuje taky popol,
ktory je dostato€ne dlhu dobu vychladnuty a
neobsahuje ziadne horuce ¢asti. To je mozné
overit tak, Ze sa popol prehrabe kovovou
pomdckou pred tym, nez sa pouzije vysavacé
popola. Studeny popol uz nevyzaruje Ziadne
vnimatel'né teplo.

® Pred vysavanim a po vysavani vyprazdnite a
vycistite nadobu, aby ste zabranili nahroma-
deniu materidlov vo vysavaci, ktoré predsta-
vuju poziarne zataZenie.

® Vysavac na popol sa nesmie pouzivat na
odlucovanie zdraviu Skodlivého prachu (trieda
prachu L, M, H).

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-9)
Rukovat

Vypina¢ zap/vyp

Hlava pristroja

Filtraény k&8

Fukacia pripojka

Uzatvéaraci hak

Nadoba

Pripojka pre odsavaciu hadicu
Vysévacia trubica

10 Ohybna vysavacia hadica

11 Filtraéna vloZka pre jemny popolovy prach
12 Penovy filter

O©CoOoO~NOOOTA~WN =

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnute).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

e Vysavac na popol
®  Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Vysavac na popol je uréeny na vysavanie stude-
ného popola alebo studenych zvySkov z kominov,
peci na drevené uhlie, popolnikov alebo grilov.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim rué¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: .............. 220-240V ~ 50/60 Hz
PrKON: (e 1200 W
Objem NAdODY: ......cocviiieiiieee e 181
Hladina akustického vykonu L ,: ........... 88 dB(A)
Faktor neistoty K: ....cccooveviiiiiiiiiiceee, 3 dB(A)
HMONOSE: ..o 3,6 kg

Trieda ochrany

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Vytiahnite vzdy zastréku zo siete predtym,

nez budete vykonavat nastavenie na pristroji.

Pristroj je mozné zapojit len na zasuvke s
ochrannymi kontaktmi!

5.1 Montaz pristroja

Montaz hlavy pristroja (obr. 2-5)

Hlava pristroja (3) je upevnena pomocou uzat-
varacich hakov (6) na nadobe (7). Hlava pristroja
(8) sa demontuje tak, Zze sa otvoria uzatvaracie
haky (6) a hlava pristroja (3) sa odoberie. Prosim
dbajte pri montazi hlavy pristroja (3) na spravne
zafixovanie uzatvaracich hakov (6).

Nasurite vysavaciu trubicu (9) na koniec vysava-
cej hadice (10).

Zapojte vysavaciu hadicu (10) na pripojku (8)a
upevnite ju otocenim.

Montaz rukovéte (obr. 10)
Rukovat (1) namontujte pomocou skrutkovaca.

5.2 Montaz filtrov

Upozornenie!

Nikdy nepouzivajte vysavac na popol bez filtrov!
Dbajte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

Demontaz/montaz filtrov (obr. 6-8)

Filtracny koS (4) otocit dol'ava a dat dole hlavu
pristroja (3). Potom dat dole filtra¢nu vlozku
pre jemny popolovy prach (11). Teraz je mozné
dobrat penovy filter (12).
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Upozornenie!

Ak nie je na hlave pristroja (3) namontovana
ziadna filtraéna vlozka pre jemny popolovy prach
(11), tak nie je mozné zapnut vysavac na popol.
Pristroj je vybaveny dvomi vypinaémi (z), ktoré
umoznuju prevadzku len v stlaéenom stave spolu
s namontovanou filtraénou viozkou (obr. 9).

6. Obsluha

6.1 Vypinac zap/vyp (obr. 1/2)
Pristroj sa zapne resp. vypne stlac¢enim vypinaca

().

6.2 Fukanie
Spoijte vysavaciu hadicu (10) s fukacou pripojkou
(5) vysavaca na popol.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét.

Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

8.2 Cistenie hlavy pristroja (3)

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani riedidla; tieto
prostriedky by mohli napadnut umelohmotné
diely pristroja.

-48-
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8.3 Cistenie nadoby (7)

Nadoba sa moze Cistit podl'a stupfia znecistenia
pomocou vihkej utierky a tekutého mydla alebo
pod te¢ucou vodou.

8.4 Cistenie filtrov (obr. 6-8)

Penovy filter (12) je mozné vycistit malym
mnozstvom tekutého mydla pod te¢ucou vodou a
nasledne nechat vyschnut na vzduchu. Vy¢istite
filtraCny koS (4) a filtraénu viozku (11) napr. vykle-
panim a vykefovanim alebo vyfukanim stlaéenym
vzduchom s nizkym tlakom.

8.5 Udrzba
Pravidelne a pred kazdym pouzitim kontrolujte
riadne upevnenie filtrov vysavaca na popol.

8.6 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Vysavacia trubica
Spotrebny material / spotrebné diely* Skladany filter, penovy filter
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bez-

chybne fungovat, je nam to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na ad-

rese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie
narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v rdmci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostato€nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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OnacHocT! - 3a HamansABaHe Ha oracHOCTTa OT HapaHABaHe, NMPoYeTeTe MHCTPYKLUMATA 3a
eKcnioarauyma

-> {BM» “

a—

OnacHocT! M34aKaiTe ¢ M3CMYKBaHETO Ha NELLM M OTHMLLA Hali-MaslKo 24 yaca TaKa, Ye OrbHAT
[a e yracHan CuMrypHo 1 fa ca ce oxnaaunun. Camo 3a cTyaeHa nenes, BUXK pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoaraums!

-53-

Anl_TC_AV_1200_SPK7_Kaufland.indb 53 30.05.2017 11:29:06



OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeda/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye Tpabsa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UK LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCNEACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHocCT

OnacHocT!

MNMpouyeTeTe BCUYKM yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUUMU. MponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6€30MacHOCT 1
WHCTPYKLMMTE MOraT Ja MMarT KaTto nocneauua
€1IeKTPUYECKM yaap, NoMmap M/Mam TeHKn
HapaHaBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKU YHa3aHMA 3a 6e30nacHoOCT U
MHCTPYKLUMN.

Tosu ypep He e npeaHa3HayeH 3a ToBa, Ja

6bae 13non3BaH oT mua (BKAYUMTENHO eua)

C OrpaHu4yeHn drUsnyYeCcKn, CEH30PHU MU
YMCTBEHMU CNOCOBHOCTH UK nopagu nunca

Ha onuT n/mnn NO3HaHWA, OCBEH aKO He ca
HaasnpaBaHW OT KOMMNETEHTHO 3a TAXHaTa
6e30nacHOCT /IMLE WK NoslyYaBaT OT Hero
MHCTPYKLMK, KaK TpsabBa fa ce U3nossea ypeaa.
[Jeuata TpaAbBa ga 6baar Hag3vpasaHu, 3a ga ce
rapaHTupa, 4Ye He Cu UrpasT ¢ ypeaa.

® OnacHocT! Mpean MoOHTaxa 1 NycKaHeTo
B eKCnioatauma 3agb/IHUTENIHO OObpHETE
BHMMaHWe Ha PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoaraums.

®  KoHTponupaiiTe, Aasv MPEHOBOTO
HanpemweHue BbpXy TMnosara Tabesika
CcbBNaga c MpeXoBOTO HaMpeXeHHe.

® V3BajeTe MpPEOoBUA LLENCces OT KOHTaKTa,
KoraTo: YpefbT HAMa Aa ce u3nonsea, npeam
ypeabT Aa ce 0TBOpM, Mpeam noymMcTeaHe 1
TEeXHUYECKO 06C/yHBaHe.

® HuKora He nouncTBanTe ypeaa ¢
pasTBopuTENN.

® He uaBampaanTe Wencena oT KOHTaKTa KaTo
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ro Abpnare 3a Kabena.

He ocTaBsiiTe 6e3 HaA30p ypes rotos 3a
pa6orTa.

[MaseTe OT fOCTBN Ha Aeua.

[a ce 06bpHe BHMMaHWe, 3axpaHBalmaT
Kaben Aa He ce HapaHW UV NoBpean B
CNeACTBME Ha NperasBaHe, NpemasBaHe,
ObpraHe n ap.nogo6Hw.

YpeobT He Tpsab6ea fa 6bae U3nonssaH, ako
CBCTOAHMETO Ha 3axpaHBalma Kaben He e B
M3npaBHOCT.

Mpu n3nonaeaHe Ha 3axpaHBalma Kaben He
TpAbBa Aa MMa OTKJIOHEHWA OT 3aJajeHuTe
OT NPOM3BOAUTENA UMbJIHEHWA. 3axpaHBalLL,
kaben: H0O5VV - F 2 x 0,75 mm?

B HMKaK®BB CNnyyan He M3CMyKBawTe:

ropALLM KNEYKU KMOPpUT, TNieela nenen u
LurapeHu yrapKku, sanaanmmu, passaxgatim,
MOM¥apoonacH! UK B3PMBOOMACHM
mMarepuvanm, napu 1 Te4HHOCTHU.

Toan ypeq, He e noaxoasLl 3a U3CMyKBaHe Ha
onacHW 3a 3paBeTo NpaxoBse.
CbXxpaHsiBanTe ypeaa B CyXv NOMELLEHUS.
He n3nonssaiTe noBpeneH ypea.

CepBu13 camo B OTOPU3NPaHU LEEHTPOBE 3a
06CNyHBaHe Ha KIMEHTU.

MsnonsBavite ypeaa camo 3a pabotu, 3a
KOWTO € KOHCTPyMpaH.

M3nonsBavite camo opurnHaiHm
npuHagNexHOCTU 1 pe3epBHU HacCTu.
YKasaHuATa B ToBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpe6a Tpsabea fa ce cnepgat. OcBeH
ToBa TpA6GBa Aa ce cnassar pasnopeaouTe
Ha 3aKoHopaTtens 3a 6e30nacHoCT m
npeanassaHe OT 3/10MoJyKa.

OnacHocT! OnacHu BellecTBa He TpsibBa Aa
ce 3acMmyKBar ¢ dunTbpa 3a nenen!

He 3acmyKBaiTe nenen Ha HeJOMYyCTUMM
ropvea.

He nanonsearite puntbpa 3a nenen 3a ga
M3CMYKBaTe ropeLu, tieewm nam sanajimmm
npeaMeTu (Hanp. AbpBEHW BbIMLLA, Lurapu,
).

OnacHocT! [paxocMyKayKara 3a nenen He
€ NoAxXoAsfLLa 3a U3CMYKBaHe Ha Camamn 1
$urH npax.

BHumaHue! N3cmyKBaHMAT maTepuan He
TpA6Ba Aa HagBMLaBa Temneparypa ot
40°C.

OnacHocT! AKo Temnepartypara Ha
M3CMyKBaHuA MaTtepuan Haasuwm 40 °C nva
OMacHOCT OT Noap.

YKa3saHue! AKo ce HagBu1LWKM gonycTumara
Temneparypa, npaxocMyKaykara, GunTbpbT
3a nenen 1 MapKyyvTe MOXe Aa ce
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noBpeanAT.

® OnacHocT! M3cmyKBaH matepuas, KOMTo
BBbHLUHO U3rnexaa oxaageH, BUHarn moxe
[a e BbTpeLuHo ropeLy. lopeLy 3acMyKaH
matepuan Moxe fa ce 3anaav 0THOBO BbB
Bb34YLWHNA NOTOK.

* [lpeau fa 3anoyHeTe C M3CMYKBaHETO,
TpsA6Ba fja ce u3yaKa, AoKaTo MaTepuanbT
3a M3CMyKBaHe Aa ce oxJ1aau HambaHo. He
raceTe YacTMLM Ha nenen ¢ BOAA, Tbi Kato
B CneACcTBUe Ha BHe3anHuUTe temneparypHu
pas/IMKM MOXKE /ia Ce HanyKa KOMUHBT BU.

®  M3yaKaWTe C M3CMyKBaHETO Ha NeLy 1
OrHMLLA HaW-MasIKo 24 Yaca TaKa, Ye OrbHAT
[la e yracHa CUrypHoO 1 fja ca ce OXlaguin.

® [lpu U3CMyKBaHe BUHarn nposepsaBamnTe
MapKy4uTe, hunTbpa 3a nenen u
npaxocMyKayKara 3a 3arpsiBaHe.

® AKoO ce ycTaHOBM 3arpsiBaHe, BegHara
U3KJIl0YeTe NpaxocMyKayKaTa, u3Bagerte
Lencena oT KOHTaKTa 1 u3BageTe
dunTbpHaTa TopbuyKa. M3sagete puntbpa
3a nenes OT NpaxocMyKayKara v oTCTpaHeTe
matepuana 3a uscMmyksaxe. Cneg toa
ocTaBeTe npaxocMyKayKara v puaTbpa 3a
npax Ha OTKpUTO noz HabaeHne aa ce
oxnagu.

®  AKO 3axpaHBalmAT Kaben Ha TO3u ypeaa
ce noBpeau, Toi TpabBa Ja ce CMeHU OT
npouseoauTesia, Heroe cepBu3 Mau inue C
nofo6bHa KBannbuKaums, 3a aa ce usbArHat
OMacHoOCTU.

e CrygeHa nenen e nenenta, KOATO
[0CTaTbyHO ABArO Ce e oxnawgana v
He CbabpHa wapasa. ToBa MOXe fa ce
yCTaHOBW KaTo Ce pa3poBu nenenta c
MeTasleH NOMOLEeH MHCTPYMEHT, npean aa
ce 13non3Ba npaxocMyKaykara 3a nenesn. Ot
cTyfeHaTa nenes He ce U3/b4Ba TOM/IMHA.

* [lpeaw v cnep M3CMyKBaHe M3npassanTe
M NOYMCTBaNTE KOHTENHEPA, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe HaTpynsBaHe Ha MaTepuanun
B NMpaxocMyKayKara, KouTo npeactaBiaBar
noTeHuMaaHU M3TOYHMLUM Ha Noxap.

* [IpaxocMmyKaykara 3a nenen He TpA6ea Aa
Ce 13M0/13Ba 3a U3XBBbPJIAHE Ha OMacHW 3a
34paBeTo npaxose (Knac Ha npaxa L, M, H).
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2. OnucaHue Ha ypega u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepga (¢wur. 1-9)
PbKoxBaTKa

MpeKbcBay BKAYBAHE/U3KIIOYBAHE
[naBa Ha ypega

DunTbpHa KoLWHMLA

M3B0g 3a cBbp3BaHe Ha U34yXBaHETO
3arBapsiiLa ckoba

HKoHTelHep

M3B0p 3a cBbp3BaHe Ha CMyKaTeHUA
MapKy4

CmyKaTenHa Tpbba

10 [bBKaB CMyKaTeNHUA MapKy4

11 duntbpHa Kaceta 3a puHa nenen

12 [yHanpeHoB GuUATHP

oONO O~ WN =

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha

apTWKyna c nomoLLTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [1pu avnceallm 4acTu, Mons,

06BbPHETE Ce HaN-KbCHO B paMKuTe Ha 5

paboTHM AHW CNep NOKynKa Ha apTUKyna

KbM HallnA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WUIN KbM

NyHKTa Ha npogamoba, KaTo NpeacTaBunTe

Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pecr. naaTemeH

JOKYMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe 3a uenta

Ha rapaHumoHHaTta Tabauua B uHdopmaumaTa

OTHOCHO 06CNYKBAHETO B Kpas Ha ynbTBaHETO.

° OTBoOpeTe onakoBKaTa M BHUMaTEHO
n3BageTe ypesa oT ornakoBKara.

® OTcTpaHeTe ONakoBBbYHMA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUTYPOBKU
(aKo uma TakvBa).

e T[lpoBepeTe ganv 06emMbT Ha JOCTaBKa €
Nb/IEeH.

e T[lpoBepeTe ganv ypeabT u
npuHagnexHoCTuTe HAMaT nospegn ot
TpaHcnopTupaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaxkoBKata Ao
M3THn4aHe Ha rapaHuMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKu urpadkm! [leua He 6MBa ga urpasart
C NIacTMacoBU TOPOGUYKU, HOSIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT ga ru
rbTHaT U fa ce 3agywar!

e Cwmykaren 3a nenen
®  OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynorpeta
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3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHUe

MpaxocMyKadKaTa 3a nenes e npegHasHaveHa
3a U3CMYKBaHe Ha CTyAeHa nenen uam CTyaeH
martepuvas OT KaMUHK, NeYKu Ha abpea u
BbITIMLLA, NeneNHULM UK TPUIoBe.

MawwuHara Tpabea ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo M. Besaka no-HaTaTbLuHa
M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npeaHasHayYeHue.
3a npeau3BrKaHK OT TOBa LLETU UK
HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BMA OTTOBOPHOCT
HOCK NOTPEGUTENAT/0BCNYKBALLOTO MLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HawuTe ypeam
CbINacHO NpefjHasHa4eHUEeTo CH He ca
NpoM3BefEeHN 32 NPOMULLIEHA, 3aHAATYUICKA
WK MHAYCTpHanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTFOBOPHOCT, aKO YpeabT Ce U3Non3ea B
NPOMMULLIEHMN, 3aHasTYUICKU UK MHAOYCTPpUaIHU
NpPeanpuATUA, KaKTo W NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

4. TexHUYECHU AaHHU

MpeoBo HanpexeHue: .... 220-240 V~ 50/60 Hz
HoHcymMmrpaHa MOLLHOCT: ........ccuereienee. 1200 W
O6eM Ha KOHTEeMHepa: ............ 18 nuntpa

HuBo Ha 3ByKOBa MoLLHocT LWA . 88 dB(A)
OTHNOHEHME K .o 3dB (A)
TOMIO: e 3,6 kg
BALUMTEH KJTAC: .eeeveeieeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeeseeeanns /@

5. Mpepu nyckaHe B eKcnyoatauus

Mpean cBbp3BaHETO Ce ybeneTe, Ye AaHHUTe
BBbPXY TUNoBaTa Tabesika OTroBapsiT Ha faHHUTE
OT Mpemara.

MpepynpexaeHue!

Mpepu aa npegnpuemeTe HACTPOMKU Ha
ypeaa BUHaru uagbpnsBanTte MpeHoBua
wencern.

YpeabT MOXe fa ce BKIoYBa CaMo KbM 3a3eMeH

KOHTaKT!

Anl_TC_AV_1200_SPK7_Kaufland.indb 56

5.1 MoHTax Ha ypeaa

MoHTMpaHe Ha ropHara YacT Ha ypeaa (Pwur. 2-5)
[opHaTa yacT Ha ypega (3) e 3aKpeneHa cbC
3aTBapALLM CKOGH (6) KbM KOHTerHepa (7).

3a nsBamaaHe Ha ropHara 4acT Ha ypeaa (3)
OTBOpETE 3aTBapALmTe CKobM (6) n n3BageTe
ropHata 4acT Ha ypega (3). [pn MoHTax Ha
ropHata 4acT Ha ypega (3) BHMMaBaviTe 3a
(UKCHpaHe Ha 3aTBapALMTe CKO6M (6).
[MocTtaBeTe cMyKaTenHata Tpbba (9) Ha Kpas Ha
CMyKaTeNHmMA mapKyy (10).

MocTaseTe cmyKaTenHnA mapKyd (10) Bussoga
3a cBbp3BaHe (8) 1 3aKpeneTe C BbpTEHe.

MoHTupaHe Ha pbKoxBaTkara (Pur. 10)
MoHTHpaiTe pbKoxBaTKara (1) ¢ nomoLyTa Ha
oTBepTKa.

5.2 MoHTa Ha puntpute

YKasaHue!

HuKora He n3nonseanTe NpaxocMyKaykara 3a
nenen 6e3 punTbp! BuHarn BHMMaBanTe 3a
CTabUIHO NONO¥EHME Ha punTbpal

[OemoHTam/MoHTax Ha puntpute (pur. 6-8)
PasBuiTe punTbpHaTa KolwHUua (4) HansaBo m
n3BageTe OT ropHara yacT Ha ypega (3). Cnep
TOoBa M3BageTe buUATbpHaTa KaceTa 3a GuHa
nenen (11). Cera ussagete AyHanpeHoBusA
duntbp (12).

YKa3saHue!

AKO He e MOHTMpaHa GUATbPHa KaceTa 3a puHa
nenen (11) KbM ropHara 4acT Ha ypega (3),
npaxocMyKadyKara 3a nenesn He Moxe fa 6bae
BHJ/1lO4EHa.

YpeabT e 060pyaBaH ¢ ABa NpeKkbesava (z),
KOMTO NO3BO/IABAT paboTa caMo B HATUCHATO
CBbCTOAHWE, C MOHTMPaHa GUNTbpHA KaceTa

(dwr. 9).
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6. O6cnyBaHe

6.1 MperbeBay 3a BH/IOYBaHE/U3K/IIO4BaHe
(pwur. 1/2)

3a BKJII04YBaHe MM U3KJIl04YBaHe Ha ypeaa

HaTUCHETE NpeKkbeBaya (2).

6.2 UspyxBsaHe
CebpreTe cMyKaTenHua mapkyy (10) ¢ nsesoga

3a uagyxsaHe (5) Ha NpaxocMyKayKaTta 3a nenesn.

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTEsIEH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEKOBUAT CbEAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol Tpsibea Aa

Cce CMeHU OT nponssoauTena Uan OT Heroearta
cepBuU3Ha cnyba 3a 06CnyHBaHe Ha KAUEHTH
WA OT NOA06HO KBaMdUUMpPaHO uue, 3a ja ce
n3berHar usnaraHmst Ha onacHocT.

8. NMouucTtBaHe, NnogapbHKKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpean BCUYKM AEMHOCTU MO NoYncTBaHe
u3gbpneanTe Wwencena.

8.1 NounctBaHe

® [lo Bb3MOXHOCT NoAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIALMOHHWTE Npopesu
1 Koprnyca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcaBaHus. [TouncTeTe ypeaa ¢ umcta
Kbpna uam ro o6ayxaiTe CbC CrbCTeH
BBb34YyX NP HUCKO HanAraHe.

* [IpenopbyBame Bu ga nouncteare ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.

8.2 MNouucTBaHe Ha ropHaTa 4YacT Ha ypeaa
(3)

MouncTBaiTe ypeaa pefoBHO C BAaxHa Kbpna

1 MasiKo Kanmes canyH. He nanonaearite

noYymncTBaLLM NpenapaTy Uan pasTBOPUTENH,

Te mMorar Aa passagar naacTMacoBuTe YacTu Mo

ypeaa.

8.3 MouuncTBaHe Ha KOHTelHepa (7)

B 3aBMCHMOCT OT 3aMbpCABAHETO KOHTEMHEP BT
MOXe Aa 6bAe NOYUCTEH C BlaXHa Kbpna u
MaJIKO TeYeH canyH Wi nog Tevala soga.
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8.4 MouunctBaHe Ha puntpuTe (ur. 6-8)
[JyHanpeHoBWAT punTbp (12) MoXe Aa 6bae
MOYMCEH C MaNKO TeYeH canyH noj Tevaila
BOJa M cnief, ToBa Aa 6be M3CYLUEH Ha Bb3ayX.
MouuncTBaiTe punTbpHATA KOWHKULA (4) 1
dunTbpHaTa Kaceta (11), Hanp. Ypes nstynsaHe
1 NpofyxBaHe CbC CrbCTEH Bb3AYX NPU HUCKO
HanaraHe.

8.5 MNoappbKka
BbB BbTpeLLHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru YacTw,
KOWTO U3UCKBAT NOAAPBHKKA.

8.6 MNopbUKa Ha pe3epBHU HaCcTU:

Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTn Tpabea Aa
ce rnoco4ar c/iefHUTe JaHHuU:

e  Tunypeg

®  ApTUKyneH HoMep Ha ypes

°  UpeHTndMKaLMOHEH HOMEp Ha ypes,

® Howmep Ha HeobxoaMmara pesepBHa YacT
AKTyanHu LeHU 1 MHpOopMaLmA e OTKpUETE Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTPaHABaHe U peuyuKinpaHe

YpeabT e onaxkoBaH C Lien npegoTeparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTnpaHeto. OnakoBKa e
CypOBMHA M MOXeE Aia Ce U3Mo/si3Ba OTHOBO WK
fa ce npepaboTn. YpeabT v NPpUHAANEHKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT pPas/IMyHK MaTepmau,
Hanpvmep meTan 1 niactmaca. He naxsbpnsmnte
noBpefeHnTe ypeam 3aefHo ¢ butosute
oTnagbun. Tpabsa aa npegagete ypesa B
NOAXOAALL, NPUEMEH MYHKT, KbAEeTO YpeabT Lie
6bAe YHULLOXEH CbOBPa3HO N3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe UMa NpMeMeH NyHKT, MOXeTe Ja
nosyymTe nHhopmalms B obLumHaTa.

10. CbxpaHeHue Ha cKknajg

CKrnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbJETO HAMa OnacHOCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO Jla € HeJOCTBIHO

3a geua. OnTumanHaTa Temneparypa Ha
cKnagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsBaiiTe
€/1eKTPUYECKMA MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My
OnaKoBKa.
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Camo 3a cTpanu oT EC
He n3xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpU 6UTOBUTE oTnabuuml!

CbrnacHo EBponeiickata gnpektnsa 2012/19/EO 3a eNeKTpUYecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau v
npunaraHeTo B HaLMOHa/IHOTO NPaBo YNOTPeGEHNTE eNIeKTPOMHCTPYMEHTHM TpAGBa Aa ce cboupat
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a eKO/I0rMyHa NOBTOPHA ynoTpeba.

AJ'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLWeHWe Ha Npu3nBa 3a BpbllaHe:

CoGCTBEHUKBT Ha €/IEKTPOYpesa BMECTO BPbLLAHE aNTEPHATUBHO C LieSI CbAENCTBUE € 3ab/IHEH
Mo OTHOLLEHMWE Ha Lie1IeCboBPasHOTO OMO/I30TBOPABaHE B C/lyYai Ha OTKa3 OT COGCTBEHOCT.
CTapunaT ypes 3a LieN1Ta Cbl0 Taka MOXe Aa ce NPefoCcTaBu B MyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
ce U3BbpLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/1A Ha HaLUMOHAIHUTE 3aKOHW 3a CbBMPAHETO, M3BO3BAHETO,
CKNaAMPaHEeTo U PELMKIMPAHETO Ha oTnaabLu. ToBa He 3acara NpPUIOKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHM HaCTH OT nNpuHaaIeHOCTUTE U MOMOLLHKU CpeacTBa 6e3 €/1IeKTPUYEeCKN KOMIMOHEHTU.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA pa3MHOMaBaHe Ha AOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTEIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu € JoMYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
v6X/.

3anaseHo e NPaBoTo 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKMU MPOMEHM
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UHdopmaLmsa OTHOCHO 06CNyHBaHETO

BbB BCUYKM AbpHaBu, KOUTO ca yNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, HMe pasnonarame ¢
KOMMNETEHTHW B 06C/yHBAHETO NAPTHLOPU, YUMTO KOHTAKTH LLe HAMepUTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CobluTe ca Ha Bauwe pa3nonoxeHue 3a BCAKaKbB BU CEPBU3HN PabOTU KaTo PEMOHT, HabaBsaHe Ha
pe3epBHU U UBHOCBALLM CEe YacTU UK cHabAABaHE C KOHCYMaTUBM.

Heo6xoaMmo e fa ce B3eMe Mo BHUMaHWeE, Ye CeAHWUTE YacTu NMpy TO3K NPOAYKT NoANewar
Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHe WM TaKoBa BCIEACTBME Ha yroTpebara UM pecr. CIeAHUTE YacTu ca
HEeOoBX0AMMM KATO KOHCYMaTUBM.

Hareropwmsa Mpumep
M3HocBalm ce yactn* CwmyKaTenHa Tpbba
HoHcymaTtvnBHM mMaTepuanm/KoHcymaTuBm® HarbHaT duaTbp, AyHanpeHos GUATHP
Jluncealm yactm

* He ce BKHOYBAT 3a4b/IHKUTENHO B JOCTABEHUSA KOMMIEKT!

Mpu HepgocTaTbLUM K aedekTn Bu monmm ga ysegomuTe 3a cayyas Ha ePeKT B UHTEPHET HA WWW.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHeTE BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONUcaHWe Ha AedeKTa U BbB BCEKM Cayyam
OTroBOpETE 3a LenTa Ha CaeAH1Te BbNpoCu:

®  YpeabT paboTua iU € BeYe Uan AedeKTbT Ce e NpoABUA B CaMOTO Ha4ano?
® Hewo HanpaBwio v By e BnevatneHve npeauy aa ce nposasu AedeKTbT (MHaMKauusa 3a gederta)?

® Cnopeg Bac B KaKBO ce CbCTOM JePeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKauMA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuroOHHa KapTa

YBamaeMu KMEHTH,

HaluuTe NPOAYKTM NOAJIEAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOJ. B ciyyait, Ye BbNpeKu ToBa TO3U ypes,

HAKOra He QyHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXassasame 3a Toa 1 Bu monum ga ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cyxba Ha agpeca, NoCOYeH B Tasu rapaHLMOHHA KapTa Uav KbM NyHKTa Ha

npogamba, KbAeTo cTe 3akynuau ypega. OTHOCHO NpeaABABAHETO Ha rapaHLMOHHN NPETEHLMH e B

cuna cnepHoTo:

1. TapaHUMOHHUTE YCNOBWA Ce OTHACAT camo 3a NOTPeOUTENN, TOECT 3a U3NYECKU NLLE, KOUTO
HAMa Aa U3Non3ear ypeaa HUTO 3a NPON3BOACTBEHU LieSIW, HATO 3a ApYr BUA CAMOCTOATEHA
ZenHocT. Tean rapaHLUMOHHW YC0BUS pernaMeHTUpaT AOMbHUTENHU rapaHLMOHHU YCYT1, KOUTO
no-A0/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMBIHUTENHO ObelaBa KbM 3aKOHOBAaTa rapaHuma Ha
KynyBayuTe Ha HEroBMTE HOBM ypean. Balwunte 3aKoHOBM rapaHLMOHHM NpaBa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHuusa. Hawara rapaHunoHHa ycayra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalla camo HefoCTaTbLy No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0/1yNOCOYEHUA NPOU3BOANUTEN, KOUTO AOKa3yeMOo Ce Ab/IHAT Ha NPOU3BOACTBEH MM OTHACALL,
ce f0 matepuana gedeKT, 1 No Hal U3bop ce orpaHuyasa A0 OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBa
HefocTaTbLM No ypeaa uav Ao nogMmsiHata Ha ypeaa. Mons, umaiTte npeasus, Ye HawuTe
ypeau crnopeg, npefiHasHayeHUEeTO CU He ca KOHCTPYMPaHW 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATYMICKA UK
MHAyCcTpUanHa ynotpeba. lapaHuMoHeH JOroBOp nopaamu ToBa He Ce peannsupa Torasa, Korato
ypeabT e 6UN U3Mosi3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NepUo B MPOMULLIEHU, 3aHAATYMMCKU UK
WUHAYCTPUaIHU NPeanpuATUA UK € BUA U3N0KEH Ha NOA006EH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawwara rapaHuma ce U3KIoYBaT:

- LLleTn no ypepa, Bb3HWUKHAIM BCNEACTBUE HA HECHHII0AABAHETO HA YNBTBAHETO 32 MOHTaX MU
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKN HEKOMMNETEHTa MHCTaNaumMA, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (Kato Hanp. NocpeAcTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBUIHO MPEXOBO JIMHEWHO HarnpemeHue
WAV BUL, €NEKTPUYECTBO) MM BCNEACTBME HA HECHONOAABAHETO Ha pasnopeaomTe 3a NnoaapbHKa
M TEXHWKa Ha 6e30MacHOCT MKW MOCPEeACTBOM U3NlaraHeTo Ha ypeaa Ha aHOpMasiHW YCI0BUS,
XapaKTepHu 3a OKOJIHaTa cpeja Wian nopagu avncealla nogapbHKa u o6cnyxsaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHAM BCNEACTBUE HA HENO3BOIEHA MM NPOhEeCUOHaIHO HEKOMMNETEHTHA
ynoTtpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypefa Uan U3noni3saHe Ha HepaspeLleH MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba nnun obopyasaHe), NPOHWKBaHe Ha YyHau Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KaMbHU
WM Npax, TPAHCMOPTHM LLETH), MpuiaraHe Ha cuia Uan YyHau Bb3aencTBus (Kato Hanmp. WeTu
BCJ/IEACTBME Ha NagaHe).

- LLleT no ypega mav no 4acTu Ha ypeaa, Abxally Ce Ha U3HOCBaHe BCIeACTBME Ha NON3BaHe,
Ha 06M4ainHO K ApYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuog Bb3nn3a Ha 24 mecela 1 3anoysa Ja Teye OT gararta Ha NOoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMoHHU NpeTeHLMKn cneasa Aa ce npeaaBaBar Npeay U3TUYaHeTo Ha rapaHLMOHHMA
nepuop B pamMKuTe Ha ABe CeamMuLM, Cnef KaTto cTe oTKpuau gedekrra. NpeaasaBaHeTo Ha
rapaHuMOHHW NPETEHLNM CNe U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA NEPUOS € USKIOYEHO. PEMOHTBT MK
noagmsHaTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 yAb/HaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuoga, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHeH Nepuoa B pesynTart Ha Tasu ycayra, U3BbpLUeHa Nno OTHOLIEHWE Ha ypeaa
WKW €BEHTYa/IHO MOHTUPaHW pe3epBHM HYacTK. ToBa BaM CbLLO NPY NONA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasasuTe rapaHuMoHHa NpeTeHums, TpAabsa Aa perucTpupare NnoBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbh.info. [MogroTBeTe KacoBaTa 6enemKa v Apyru JOKYMEHTH, yAOCTOBEpABaLLM
noKynKara Ha ypega. Ypeau, Kouto 6baar usnpareHu 6e3 CboTBETHUTE JOKYMEHTH WK 6e3
habpuyHa Tabenka, HAMa Aa 6baaT B3eTU NoA BHMMaHKE 3a rapaHLMOHHO 06CyBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a UAEHTUDUUMPaHETO M. Cnel KaTo HaLLMAT rapaHLMOHEH CepPBU3 YCTaHOBU
noepegara, BegHara we Bu uanpatvm nonpaBeHus ypes nav HOB ypes.

Mo oTHOLWEHME Ha U3HOCBALLM Ce, YNOoTpebaBaHu nau AedeKTHM YacTu obpbLiaMe BHUMaHWE Ha
orpaHvyeHusaTa Ha Tasu rapaHumsa cbobpasHo MHdopMaumaTa OTHOCHO OBCNYKBaAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

TR

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

[X]2011/65/EU

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Aschesauger TC-AV 1200 (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC (] ﬁ"tr;ez; éVd

otified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No:
[X] 2014/30/EU O IZZ(IJ?\OH 4/E\;:_2005/88/EC

nnex
[]2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

Luin Lun
P= KW;L/@ = cm

D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

4/

Landau/Isar, den 30.05.2017

G W

Weichselganner/uenér{al-Manager

Schunk/Product-Management
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